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en — Designed by the INCLASS Studio, the
MILLENIUM collection is made up of exclusive
ergonomic chairs for executive work spaces
or for meetings. The collection features hand-
crafted upholstery and is characterized by its
comfort and striking contemporary and elegant
design. The chairs incorporate a synchronized
tilting mechanism in the seat and backrest that
guarantee optimal comfort. The upholstery is
available in three versions: double padding,
vertical or horizontal seams. Furthermore, the
chairs are manufactured in three different back-
rest heights. These chairs are available in three
different backrest heights.

MILLENIUM

es — Diseflados por el Estudio INCLASS, la
coleccién MILLENIUM est4 formada por ex-
clusivos sillones ergonémicos para espacios de
trabajo ejecutivos y de reunidn. La coleccion se
caracteriza por su tapiceria artesanal, su con-
fort y un disefio marcadamente contempora-
neo y elegante. Los sillones incorporan un movi-
miento de basculacién de asiento y respaldo de
forma sincronizada que garantizan un maximo
confort. La tapiceria esté disponible en tres ver-
siones: doble acolchado, costuras verticales o
costuras horizontales. Los sillones estén dispo-
nibles con tres alturas de respaldo.

fr — Congue par INCLASS Studio la collection
MILLENIUM se compose de fauteuils exclusifs
et ergonomiques pour des espaces de travail de
direction et des salles de réunion. La collection
est caractérisée par son rembourrage artisanal,
son confort et un design contemporain et élé-
gant. Les fauteuils sont dotés d'un mouvement
synchronisé de basculement de l'assise et du
dossier pour assurer un maximum de confort.
Le rembourrage existe en trois versions: double
cousinage, surpiqlres verticales ou horizon-
tales. Les fauteuils sont disponibles en trois
hauteurs de dossier.
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en — The wide variety of options available,
maximize customization possibilities allowing
them to be integrated into the most diverse
architectural projects and styles.

es — La gran variedad de opciones disponibles
maximizan las posibilidades de personalizacién
para integrarlos en los proyectos de
arquitectura y estilos mas diversos.

fr — La variété d'options existantes agrandisse
les possibilités de customisation pour des
projets architecturaux et des styles différents.
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en — Visitor chairs are available with different
types of base, arms and upholstery so they can be
combined with the different executive chairs.

es — Los sillones confidentes estan disponibles
con diferentes tipos de bases, brazos y tapicerias
para ser combinados con los sillones ejecutivos.

fr — Les fauteuils visiteurs existent avec
différents piétement, différents accoudoirs
et différents rembourrages pour pouvoir les
combiner avec divers fauteuils de direction.
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Acabados

MILLENIUM
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Finishings

Finitions

Tapicerl'as: Los sillones se pueden tapizar con todos los tejidos y
pieles del muestrario INCLASS y también con tejidos suministrados o
especificados por el cliente.

Estructuras metalicas: Se puede acabar con pintura de poliéster
termoendurecida en color blanco, negro, aluminio RAL 9006 o en cromo

Upholstery: The armchairs can be upholstered in any of the leathers
or fabrics of the INCLASS swatch cards and also with fabrics supplied or
specified by the customer.

Metallic frames: It can be finished with thermoset polyester paint
in white, black, aluminum RAL9O06 or chromed

INCLASS

Tapisserie: Les fauteuils peuvent étre tapissés avec tous les tissus et
cuirs du nuancier INCLASS ou en tissu client.

Structures métalliques: En peinture de polyester
thermodurcissable en couleur blanc, noir, aluminium RAL 9006 ou
chrome.
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La coleccién — The collection — La collection

—
High backrest Medium backrest Low backrest Cantilever armchair
Respaldo alto Respaldo medio Respaldo bajo Sillén pie patin
Dossier haut Dossier moyen Dossier bas Fauteuil pied luge
. . /
Tapizados — Upholstery — Tapissés
.
gl Qs |
Upholstery with horizontal seams Upholstery with vertical seams Double padded upholstery
Tapizado rayas Tapizado con costura vertical Doble acolchado
Surpiqgres horizontales Surpiqlires verticales Double rembourrage
Brazos — Arms — Accoudoirs Base
Polyurethane arms Upholstered arms 4D aluminum arms Fully upholstered arm Polished aluminum base
Brazos de poliuretano Brazos tapizados Brazos 4D de aluminio Brazo cerrado tapizado Base de aluminio pulido
Accoudoirs polyuréthane Accoudoirs tapissés Accoudoirs aluminium 4D Accoudoir fermé tapissé Base aluminium poncé

Ruedas — Casters — Roulettes

@65mm twin wheel casters with soft tread @65mm hollowed twin wheel casters with soft tread
Ruedas de rodadura blanda @65mm Ruedas de @65mm de rodadura blanda y eje hueco
Roulettes doubles souples @é5mm Roulettes @65mm creuses & bande de roulement souple

*The designs of this collection are protected by international industrial design registries.
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